Obycejna hlina

»To vam byla hlina,“ fekl kdosi za mnou. Nechtél jsem se ob-
racet ke stolku za mymi zady, jen jsem se podivil, jak se sem
dostal ten kdosi z poloviny minulého stoleti. Tenkrat jsme
jako kluci opravdu takhle pojmenovavali srandu, a to nikoliv
proto, ze v pokrytecky slusné spolecnosti s dimami se mélo
rikat Svanda. Pravé naopak, snazili jsme se tu lepsi spole¢nost
Sokovat, a tak jsme se snazili opakovat porad slovo sranda, ale
bylo to jaksi excesivni, feceno v tehdejsi nasi hre na intelek-
tualy. Proto jsme zavedli paralelni vyraz hlina. Nebylo to sice
tak Sokujici, ale aspon to nebyla ona Svanda, vyraz pro nas,
bourlivacké intelektualy, zcela nepouzitelny. Ted vSak slySim
hlas nezastieny starobou, ekl bych mlady, ten snad nemtze
patfit nejmin sedmdesatiletému pamétnikovi. Ale nejsem si
jisty. Hlas obcas trochu zadrhava a dél vypravi o §ilené sran-
d¢, kterou s kamarady uzili. Byl to takovy nérez, ze se jesté
ted smichem zalykal.

Dopil jsem svou ¢tvrtku vina, zaplatil a zved] se k odcho-
du. Obratil jsem se, abych se podival na svého soucasnika
s tak mladym hlasem, a ted prislo to prekvapeni. Nevidél jsem
starce, pamétnika, ale kluka vystrojeného jako punk, jak cosi
vyklada svym nepunkovym spolustolovnikiim. Celou cestu
domi jsem si lamal hlavu, odkud vyhrabal to slovo, kterym
se kdysi popisovala recese. Az internet, tedy Google, mi po-
mohl. Hlina jako oznaceni uplné prasténého pribéhu nebo
dobrodruzstvi zaziva svou renesanci. Existuje pry i punkova
skupina, kterd se pokrtila na Hlinu. Kdyz jsem hledal na
internetu, dozvéd¢l jsem se, Ze existuje také roman, ktery ma
hlinu v nazvu. Napsal ho spisovatel Potok Chaim a v prekla-
du se jmenuje 7d hlinajsem.



Existuji obce, které se jmenuji Hlina, a pritom nemaji nic
spole¢ného se srandou ¢i recesi, jedna je na Trebonsku, jina
u Ivancic. Snad byly proslavené tézbou kvalitni hliny pro
hrnéife a keramiky. Na hrncirském kruhu se nedalo praco-
vat s kdejakou hlinou, a babi¢¢ina forma na babovku svéd¢i
o tom, ze vypaleny hrncifsky vyrobek dokonale zachoval tu
formu, kterou mu na pocatku vtiskl hrnéir jesté pred tim,
nez svij vytvor vysusil a vypalil. Nebyla to tedy jakakoliv
»obycejna® hlina, ale material, se kterym se mohlo obcho-
dovat, a mista, kde se tézila, byla mezi hrn¢iri dobie znama.
Hlina vykopana z hlinovniku se nasypala do velkych truhel
nebo do jam, tam se prolévala vodou a seslapavala, az byla
dobfe prohnétend a tvarna, a z takto pfipraveného $ligru uz
mohl hrn¢ir tvorit. Kdyz byl hlinovnik dobre znamy, tak se
ujal nazev obce, tfeba jako Hlinovisté u Bélé pod Bezdézem.
Pojmenovani zustalo, i kdyz se tam hrn¢éirska hlina davno
netézi.

Z hlinénych desticek s klinovym pismem vznikaly ve sta-
rém Sumeru pred 5 000 lety celé knihovny. Nebylo na co psat,
papir byl vynalezen az o mnoho pozdéji a mnohem dale, ve
staré Ciné, pravdépodobné az ve 2. stoleti pt. Kr. Slovo papir
vzniklo z feckého papyros, z jehoz dren¢ se vyrabély papyrové
svitky, na néz psali jiz stafi Egyptané ve Staré risi pred vice
nez 5 000 lety. Jenze papyry nerostly ani v dolnim toku ¢i usti
Eufratu nebo Tigridu, a tak v Mezopotamii vzali za vd¢k
tim, co bylo nejvic po ruce, a to byla hlina. Zkuste napsat do
hodné vlhké hliny obloucek nebo jakékoliv pismeno s ob-
louckem, tfebas Dnebo C. Rovnou linku napisete snadno, ale
biisko se vim snadno zborti. Proto se s rozvojem sumerského
pisma postupné od oblouckti upoustélo a misto nich nastu-
povaly primé linky. A nakonec ztstalo jen u prfimych linek,
a tam, kde se pritlaci, vznikne cosi jako klinek té pevné linky.
I ten ma sviij vyznam, a tak vynalezeni klinového pisma bylo
silné ovlivnéno hlinou, tedy vlastnostmi hodné vlhké hliny.
Hlinéna desticka se zapisem klinovym pismem byla vysusena
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na slunci, a protoze slunec¢ni zareni v téchto krajich je velmi
intenzivni, suSeni se blizilo vypaleni, a hlinéné desticky se
nam proto mohly dochovat. Nejtrvalejsi a dnes nejcetné;jsi
vSak jsou vypalované desticky, i kdyz jejich vypaleni nebylo
¢asto zamérné, ale doslo k nému, kdyz mésto bylo vypaleno
neprateli. A my, badatelé o ptdé, se dnes mame ¢im chlubit,
protoze obycejna hlina byla nejdiilezitéjsim nositelem infor-
mace o zivoté¢ v jedné z kolébek civilizace.

Jeste o 20 tisic let dfive vymodeloval umélec ve Véstonicich
z hliny slavnou Véstonickou Venusi a vypalil ji tak dokonale,
ze se nam zachovala dodnes. Tak jakapak obycejna hlina!

Nejde vsak jen o slavu. V obdobich hladomort lidé trpéli
do té miry, Ze pojidali hlinu, aby zahnali bolesti z krutého
hladu. Véda to nazvala geofagii (z feckého geo = zem, fagein =
hltat). Tim ucenym nazvem se ale nezahnala hriiza, kterd na
nas pada pri ¢teni o hladomorech, a dokonce o hladomorech
soucasnych v nékterych castech Afriky nebo Asie. Nékteri
evropsti navratilci k prirodé zas naopak véri, ze v zemi je
jakasi sila, a aby se ji aspon zcasti zmocnili, tak jedi chleba
namazany hlinou a na svych svéraznych mejdanech se hosti
jednohubkami z hliny. Abych vSak nebyl pfili§ jednostranny,
musim dodat, Zze mohou také navazovat na praktiky z po-
¢atka civilizace, kdy kmenovi $amani doporucovali pojidani
jilu nebo hliny jednak t¢hotnym Zenam, jednak jako 1ék pfi
nckterych nemocech. Nasi soucasni navratilci k prirodé si pri-
tom uzivaji vSechny vymozenosti vyspélé civilizace, maji do-
stupnou energii, takze si v zim¢ mohou topit a vétSinu svych
potravin - krom¢ hliny - uchovavat v lednic¢ce. Svolavaji se
pomoci internetu a mobild, dopravuji se svymi auty, a kdyz
n¢kteri z nich tvrdohlavé Ipi na principech svého ucenti, tak
davaji prednost dopravé autobusy nebo vlakem a nechapou,
pro¢ jim vycitame, zZe jejich navrat k hliné je krutym vysmeé-
chem tém miliondm hladov¢jicich, kteri nikdy neméli pristup
k vymozZenostem nasi civilizace a mohou se pfemistovat i na
velké vzdalenosti jen na svych vlastnich nohou. A kteri, kdyz
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maji hlad, tak se prosté nacpou hlinou. Nic jiného jim nezby-
va, hlina je kolem nich a je zadarmo, a hlavné je ji dost.

Hlina byla a je také stavebnim materidlem. Prvni lidé usid-
leni v suchych teplych oblastech si stav¢li obydli z hlinénych
cihel vysusenych na slunci. Tak vznikala prvni osidleni v hor-
nich oblastech Mezopotamie pred 7 000 lety a 0 2 000 let poz-
d¢ji také v jizni Mezopotamii, nejdfive v Ubaidské a Urucké
kulture. Tam také lidé budovali své vézovité chramy - ziggu-
raty - zasvécené bohtim. Podle rozsifené hypotézy pfrisly do
dolni Mezopotamie kmeny z oblasti dnesniho Kurdistanu
a ze severniho Iranu, kde m¢ly sva bozstva na vrcholcich hor.
Kdyz se v dob¢ globalniho silného ochlazeni pred § 200 lety
tito lidé vydali za teplem na jih a dospéli do rozlehlych rovin
mezi fekami Eufratem a Tigridem, neméli kam umistit sva
bozstva, a proto si zacali stavét umélé vrcholky hor, vézovité
zigguraty. Z dokumentt zapsanych klinovym pismem vime,
Ze na zigguraty méli pristup pouze knézi. Dnes z téchto mo-
hutnych staveb zbyly jen hlinéné pahrbky, hlina a par archeo-
logickych pamatek. Pfedevsim ta hlina ztstala nesmrtelna.

Hlina jako stavebni material byla nepostradatelna nejen
pro svou dostupnost, ale také pro své vyborné izola¢ni vlast-
nosti. Tak treba v hlinéném domku se snaze prezivala letni
vedra. Z vlastni zkusenosti vim, ze kdyz jsem v Omdurmanu
v Sudéanu prisel do hlinéného domku svého asistenta, bylo
tam snesitelnéji nez v mém bungalovu postaveném z moder-
n¢ vypalenych cihel.

Zatim jsem mluvil o hliné z hlediska utilitarniho. Jednou
je hlina materidlem, podruhé patii k uctivanym prirodninam
a je jaksi samozrejmé, ze se jejimi kvalitami zabyvaji zemédél-
ci. Ti uz rozli$uji mezi hlinou, piskem a jilem a pro vsechny
tyto prirodniny uzivaji nadfazeny nazev ptida. Piekvapivé
vSak pro mnoho lidi bude, Ze se o piidu zajimaji také umélci.
Hlavné ti soucasni. Jsou to predev§im vytvarnici a zejména
v USA. N¢kdy se hovori o uméni zivotniho prostredi, a vy-
tvarnici této umélecké skoly se déli na dvé skupiny, pokud
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vilbec je mozné uméni takto tfidit. Malifi jedné skupiny se
inspiruji ptidou, jejimi barvami a tvary, a dale tim, kde a jak
se barvy v pud¢ vyskytuji a jak se ménti, jestli napriklad jsou
jednotlivé barvy ostfe ohraniceny, nebo se méni pozvolné.
Kdyz totiz vykopeme sondu do hloubky asi 1,5 m, mizeme
na jeji svislé sténé pozorovat, jak se méni barvy ve vrstvach,
které se nazyvaji horizonty. Pro rizné ptidy tam najdeme vy-
bér z témcr viech barev, od fialovych odstinti pfes modravé,
hnédé, zluté az po cervené. Také horizonty se méni nejen ve
striktnim vodorovném prechodu, jak by naznacoval jejich
nazev, ale objevuji se tam tvary podobné §iptim, krapniktim
a vlnovkam. Umélctim jen pozorovani nestacilo, a proto se
inspirovali k tvorbé abstraktnich platen. Za svou inspiraci se
nestyd¢li, a tak mezi nazvy najdeme Oltdr'jednézemé od Marian-
ny Greve nebo sérii obrazt Archivy otiskii zemé od Betty Beier
z Berlina. Daro Montag zachazi jesté dal a ponechava barev-
ny film, aby byl ,,vyvolan® pidnimi mikroorganismy, a ziska-
va tak ,autentickou“ abstrakci. Tim se dostavame k perfor-
manci, kdy neherci hraji s pidnimi vzorky nebo se nechavaji
jako pohibit v piid¢. To povazuji za prechod ke druhé umé¢-
lecké skupiné, ktera se uz o nékolik desetileti drive zasadnim
zptisobem odlisila od tradi¢nich forem uméni. Jeji prislusnici
odvrhli krajinarstvi a deklarovali jednotlivé soucasti krajiny,
planety nebo okolniho ptivodniho prostredi jako samostatné
vytvarné objekty. Tak vznikly opakované demonstrace zem-
nich prvki na vystavach v podani Roberta Smithsona. Byly
to ruzné upravené hromadky $térku, pisku ¢i bridlice v rohu
opatfeném zrcadly. Toto a jemu podobné minimalistické
uméni, naptiklad rizné upravené hromady kament Richar-
da Longa, bylo vystfidano monumentéalnimi dily, jako zndmy
Spirdlovy vinolam (Spiral Jetty) na Velkém solném jezere v Uta-
hu od Roberta Smithsona. Toto dilo dosti dlouho pretrvava,
preziva svého tvlirce a v ¢etnych riiznych provedenich je zob-
razovano také na videonahravkach. Z mnoha vytvorti Waltera
De Maria jmenuji pouze Newyorskou sit Zemé, kde je cela plocha
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o 337 m? pokryta vrstvou raselinné zeminy. Celkem ji tam je
197 m*® a ma v navstévnicich evokovat viini a pocity, jaké jsou
cizi dnesnim obyvatelim New Yorku, této betonové a vy-
asfaltované pousté. Dodavam, ze profesor estetiky zivotniho
prostiedi Allen Carlson odsoudil monumentélni dila z hliny
a podobnych materialti a v podobnych provedenich jako es-
tetickou urazku piirody. Nas vSak predevsim zajima, ze ptida
a jeji slozky vyvolaly u vytvarnych umélcii potfebu vyjadrit
se zptusobem, v némz piida hrala hlavni roli.

Procez o ptidé jen to nejlepsi, a to nejen o hlin¢ nebo pisku
a Stérku, ale celkové¢ o ptidach, nebot ptida je odborné nadra-
zeny termin a hlina spolu s dal§imi slozkami jsou jenom malou
soucasti piidniho bohatstvi nasi planety Zemé. Véda o pad¢ se
ve svétovych jazycich opravdu tak jmenuje, je to Soil Science,
Science du Sol, Bodenkunde, Scienza del Suolo, Ciencia del
Solo atd. Cesky by to v doslovném ptekladu neznélo dobte,
proto se kdysi zavedlo slovo pidoznalstvi, ale to mélo nadech
jako zboziznalstvi, kdy ta véda z nazvu vymizela, a tak se
mohlo zdat, ze odbornici badajici o ptidach nejsou zadnymi
védci. Proto dnes uzivame starorecky termin pedologie, ktery
pry v doslovném piekladu pouziva také Japonsko, v prepisu
do anglictiny to je pedology. V nazvu jsou obsazena dv¢ recka
slova, pedon = ptida a logos = studium. V anglictiné ale slovo
pedology uz povétsinou vymezuje jen jeden podobor, a tim je
taxonomie piid. Jenze ani toto oznaceni jen jedné soucasti véd
o pudé¢ neni vzdy pouzivané. Takze nam v anglicky psané lite-
rature slovo pedologie zakotvilo jen jako ¢ast terminu oznacu-
jictho staré pidy, vzniklé v drivéjsich geologickych epochach
a periodach, a tim slovem je paleopedologie. Termin je bézné
pouzivan ve vSech evropskych jazycich. Kromé slova pedolo-
gie, vzniklého z feckych slov, tu je jesté recky vyraz pro stary,
palaios. Takze v Cesku my jsme pedologové, zabyvame se vé-
dou o ptdé, a vy ¢tenarti se k nam ted pridavate.

Nasemu slovu pida odpovidalo staroceské puoda a az
s dal$im vyvojem jazyka se pismeno ,,0“ pfesunulo nad
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hlasku ,,u®, jako kdyby jazyk predvidal znalosti poskytnuté
o staleti pozdéji védou, a takto jako kdyby se tehdy obrazné
naznacovaly presuny latek v ptidé. Naptiklad v Zaltati po-
débradském z roku 1396 ¢teme v jednom zalmu ,,Przylnula
puodu duffe ma“.

Avsak mnohem castéji se v tehdejsich nabozenskych tex-
tech objevuje jaksi vzne$en¢jsi vyraz prst. Ma stary indoev-
ropsky piivod v zakladu pers (prach). V Bibli kralické psano
jest: ,V tom spadl ohent Hospodintiv, a spalil obét zapalnou,
drivi i kameni i prst; téz vodu, kteraz byla v struze, vypil.“
I o mnoho staleti pozdéji je stale jesté slovo ptida povazovano
za prili§ obycejné a profanni, a tak ¢teme jesté ve 20. stoleti:
»Zehnani prsté a pracovnich néstroji na svatek sv. Marka
prosime v kostele o urodu, ale i o pozehnani prace. Lidé si
nosi do kostela prst v ozdobenych osatkach, ale i své nové
pracovni néstroje k pozehnéani.“

V krasné literature si od 19. stoleti literati pfisvojili slovo
prst, kdyz chté¢li basnicky mluvit o ptid¢é. Antonin Sova ve
Rpévech domova napsal: ,,...Ze citim jiz prst v ném zavonét, vra-
cet se lasky zabloudilého ptaka ... v ¢ernou prst duse jak na-
hodou...“ Nebo Arne Novak v knize MuZové a osudy: ,Nazve$
to, drahy knihomole, pouhym ohlasem cetby Vergilia a Luk-
recia, ze mam pred zraky hned ta temna kypra a vonna pole,
jejichz prst se nam tolik libivala...“ Proto také v prekladech
klasiki je prst stale ztotoznéna s padou: J. W. Goethe, Cojsem
nasel (v piekladu O. Fischera): ,,A kvét jsem vyhrab /is kofin-
kem, / nes na zahradku, / kde doma jsem, / zde v tichou zase /
japrst ho dal. / A ujimad se. / A kvete dal.“ Také latinské humus
(tfecké chamai) se prekladalo jako prst. Napriklad Vergiliovo
Fundit humo victum tellus se prevadi do Cestiny: Zemé z prsti své.

A s velkou pokorou ¢teme o prsti prenesené z vyznamnych
bojist a z mist nezmérného utrpeni do narodnich pamatnik.
Slovo ptida by se tady opravdu nehodilo. Naopak vyraz prst
nepiislusi do naseho eseje o pide.
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